ESCRIVIM - DIEM EN VALENCIÀ


PER: LAURA GARCIA BRU
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egut a la proximitat de les festes nadalenques, esta vegada anem a parlar de la paraula NADAL i els seus derivats. NADAL ve del llati NATALE, i vol dir dia del naiximent. El seu us es invariable si nos referim al nadal d’un any determinat, ya que lo que en castella traduiriem per NAVIDAD o NAVIDADES, queda reuida en valencià a una parula a soles, sense plural.


Este año las navidades serán buenas.


Enguany tindrem un bon Nadal.


Si parlem referint-nos a varies festes de nadal. Naturalment, farem plural: “nadals”. Per eixemple:


Tots els nadals els passem en familia.


Els derivats de NADAL son NADALENC, NADALENCA, i els seus plurals NADALENCS, NADALENQUES per a referir-nos a lo propi de nadal, lo que en castella diriem “navideño”, “navideña” i els seus plurals.


Les cançonetes d’estes festes, “villancicos” en castella, tenen el nom de CANÇO DE NADAL o NADALENQUES, i no direm “villancico” ya que es un castellanisme.


La “nochebuena” castellana es lo que nosatres designem en l’expressio “NIT DE NADAL”, i la “nochevieja” en NIT DE CAP D’ANY. Finalment, el 25 de decembre es el DIA DE NADAL, i el dia 1 de giner es CAP D’ANY.

Bones festes a totes i a tots.

